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Bezpecnostné preventivne opatrenia

* Tento navod ulozte tam, kde ho obsluha lahko najde.

* Pred zaCatim prevadzky jednotky si nezabudnite dokladne precitat tento navod.

* Tu uvedené predbezné opatrenia su VAROVANIE a UPOZORNENIE. Obidva obsahuju dblezité
informacie tykajuce sa bezpecnosti. Zabezpectte, aby boli vSetky bezpodmieneéne dodrziavané.

/\ VAROVANIE /\ UPOZORNENIE
Ak nedodrzite tieto pokyny, méze to mat za Ak nedodrzite tieto pokyny, méze to mat za
nasledok zranenie oséb alebo usmrtenie. nasledok vznik $kdd na majetku alebo zranenie

osbb, ktoré mozu byt vazne v zavislosti od okolnosti.

® Nikdy sa nepokusajte. 0 Zaistite dodrZiavanie pokynov.

Na klimatizaciu a dialkovy ovlada¢ sa nikdy

9 Zabezpectte riadne uzemnenie. (8) nesmie dostat voda,

% Nikdy sa nedotykajte klimatizacie ani

dialkového ovlada¢a mokrou rukou.

* Po precitani uschovajte tento navod na vhodnom mieste tak, aby ste si ho mohli v pripade potreby
preStudovat. Ak sa zariadenie odovzda inému pouzivatelovi, nezabudnite odovzdat aj navod.

/\ VAROVANIE

* Aby nedoslo k poziaru, vybuchu alebo zraneniu oséb, jednotku nikdy neprevadzkujte v nebezpe€nom
prostredi — napriklad pokial boli v blizkosti klimatizacnej jednotky zistené horfavé alebo korozivne plyny. ®

* Nezabudnite, Ze dlhé priame pdsobenie studeného alebo teplého vzduchu z klimatizacie
alebo vzduchu, ktory je studeny alebo prili§ teply moze poskodit vas fyzicky a zdravotny stav.

* Do vstupu alebo vystupu vzduchu nestrkajte Ziadne predmety vratane ty¢i, prstov atd. Kontakt s lopatkami vysoko-
rychlostného ventilatora klimatizacie by mohol mat za nésledok poruchu vrobku, poskodenie vyrobku alebo zranenie oséb.

¢ Klimatizaciu sa nesnazte opravovat, demontovat alebo upravovat sami, lebo by to mohlo spdsobit
unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

* \/ blizkosti klimatizacie nepouzivajte horlavé spreje a podobne, lebo by to mohlo spdsobit’ poziar.

chladny alebo teply vzduch, pri¢inou méze byt unik chladiva. Poradte sa s vasim predajcom, aby vam
pomohol. Chladivo v klimatizacii je bezpe¢né a v normalnom pripade neunika.
Napriek tomu v pripade netesnosti mdZe styk s volne pristupnym horakom, ohrievatom alebo sporakom spdsobit vytvaranie
Skodlivého plynu. Klimatizaciu dalej nepouzivajte, kym kvalifikovany servisny pracovnik nepotvrdi, ze netesnost bola opravena.
* Nikdy sa nesnazte kiimatizatnu jednotku sami intalovat alebo opravovat. Nespravne uskutotnené préce na jednotke mdzu sposobit tnik vody, zasiahnutie elektrickjm
pridom alebo vznik poziaru. Ak cheete vykonat instalacné a UdrZbarske prace, poziadajte o to prosim miestneho predajcu alebo kvalifikovaného pracovnika.
* Ak ma klimatizacia poruchu (vychadza z nej zapach po spaleni atd.), vypnite elekirické napajanie jednotky a spojte sa s miestnym predajcom.
PokraCovanie v prevadzke za takych okolnost by malo za nasledok poruchu, zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik poZiaru.
o Zabezpecte intaléciu pridového chrénica. Zanedbanie nutnosti indtalovat prudovy chranit mze mat za nésledok zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik poZiaru.

* V/ pripade Uniku chladiva zabezpecte protipoziarnu ochranu. Ak klimatizacia nefunguje spravne, t.j. nevytvara 0

* Nezabudnite jednotku uzemnit. Jednotku neuzemnujte k potrubiu, bleskozvodu ani uzemneniu
telefénneho vedenia. Nedokonalé uzemnenie moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym pradom. 9

/\ UPOZORNENIE

* Klimatizaciu nepouZivajte na iny ucel, nez je ten, na ktory je urena. Klimatizaciu nepouzivajte
na chladenie presnych pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo umeleckych diel, kedze by to ®
mohlo mat’ vplyv na vykon, kvalitu a Zivotnost’ prislusnych predmetov.

* Rastliny alebo zvierata nevystavujte priamemu prideniu vzduchu z jednotky, lebo by to mohlo mat nepriaznivy Gginok.

* Zariadenia, ktoré vytvaraju plameri, neumiestfiujte na miestach vystavenych pradeniu vzduchu
z jednotky, lebo by to malo vplyv na spalovanie horaka.



* Nezakryvajte otvory pre vstup a vystup vzduchu. Nedostatocny prad vzduchu mdze mat za nasledok nedostatoény vykon alebo problémy.

* Na vonkajSiu jednotku si nesadajte a ani nekladte Ziadne predmety. Va3 pad alebo pad predmetov by mohol spdsobit zranenia.

* Priamo pod vnutorny alebo vonkajSiu jednotku neumiestrujte predmety, ktoré st nachyiné na vihkost. Za urcitych
podmienok mdze kondenzécia na hlavnej jednotke alebo chladiacich potrubiach, zne€isteny vzduchovy filter alebo
upchatie vypustania spdsobit kvapkanie, o ma za nasledok zni¢enie alebo poruchu prislusného predmetu.

* Po dlh§om pouzivani skontrolujte stojan jednotky a jeho inStalaciu, €i nie su poSkodené.
Ak su poskodené, jednotka by mohla spadnut a spdsobit' Uraz.

* Aby nedoslo ku zraneniu, nedotykajte sa vstupu vzduchu alebo hlinikovych rebier jednotky.

* Zariadenie nie je ur¢ené k pouzivaniu malymi detmi alebo nemohucimi osobami bez dozoru. MézZe to
mat za nasledok narusSenie telesnych funkcii a poSkodenie zdravia.

ak sa spolu s klimatizaciou pouziva zariadenie ako je napr. horak.

* Pred Cistenim jednotky ju vypnite. Vypnite isti€ a vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky. Inak
moze dojst k zasiahnutiu elektrickym priddom alebo inému urazu.

* Klimatizaciu pripdjajte len k uréenému obvodu elektrického napajania. Pouzitie iného elektrického napéjania,
nez je Specifikované, moze spdsobit zasiahnutie elektrickym pridom, prehriatie a vznik poZiaru.

* Qdtokov hadicu intalujte tak, aby kondenzat mohol plynulo odtekat. Nedokonaly odtok by mohol mat za nasledok vihnutie budovy, nabytku a pod.
* Predmety nekladte do priamej blizkosti vonkajSej jednotky a zabrarite tomu, aby sa okolo jednotky hromadilo
listie a iné necistoty. Listie je teplym ukrytom malych ZivoCichov, ktoré mézu vniknut do jednotky. Ak vniknd

do jednotky a ak pridu do styku s elektrickymi suciastkami, mdzu spdsobit vznik poruch, dymu alebo poziaru.
* Okolo vnutornej jednotky neumiestriujte Ziadne predmety.
Ak by ste tak urobili, malo by to nepriaznivy vplyv na vykon, kvalitu vyrobku a Zivotnost klimatizacie.
* Tento spotrebic nie je uréeny na pouZzitie osobami s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom znalosti obsluhy s vynimkou pripadov, ked st pod dozorom alebo
dostavaju pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné davat pozor, aby sa so spotrebicom nehrali.
{
S

* Klimatizaciu neumyvaijte vodou, lebo by to mohlo spdsobit zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik poziaru.
AN
{n

* Aby nedochéadzalo k vy€erpaniu kyslika, zabezpecte, aby miestnost bola dostato¢ne vetrana, 0

* Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym pradom, zariadenie neobsluhujte vihkymi rukami.

* Nadoby s vodou (vazy s kvetmi atd.) neumiestriujte na jednotku, lebo by to mohlo spdsobit
zasiahnutie elektrickym prudom alebo vznik poZiaru.

Miesto pre instalaciu.

B Pri inStalacii klimatiza¢nej jednotky do nasledovnych typov prostredi sa poradte s predajcom.
* Miesta s olejovym okolim alebo miesta, kde sa vyskytuje para alebo sadze.
¢ Slané prostredia (napriklad pobrezné oblasti).
* Miesta s vyskytom sirovych plynov (napriklad horuce pramene).
* Miesta, kde by vonkajSiu jednotku mohol zablokovat sneh.
¢ Odtok z vonkaj$ej jednotky musi byt odvedeny na miesto s dobrou kanalizaciou.

‘Zvéite neprijemnosti, ktoré by mohol sposobit’ hluk vasim susedom.

B Pri inStalacii zvolte miesto postupom uvedenym dale;j.
o Migsto dostatocne pevné a s takou nosnostou, ktord je schopné niest hmotnost jednatky a také miesto, ktoré nezosilfiuje prevadzkovd hiutnost alebo vibrécie zariadenia.
* Miesto, na ktorom nebude vzduch vychadzajlci z vonkajSej jednotky alebo prevadzkova hluénost obtazovat susedov.

‘ Elektrické zapojenie. ‘
¢ K napajaniu pouzite samostatny pridovy obvod uréeny len k napajaniu klimatizanej jednotky.

‘Zmena umiestnenia systému. ‘

* Zmena umiestnenia klimatiza¢nej jednotky vyZaduje Specializované znalosti a skusenosti. V pripade
nutného premiestnenia jednotky (stahovanie alebo zmena usporiadania) sa poradte s predajcom.




Nazvy dielov

B Vnutorna jednotka
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B Vonkajsia jednotka

HVnutorna jednotka

(<2 ) B ]

12.

HVonkajsia jednotka

18.
19.

20.

* Vzhlad vonkajSej jednotky sa mbze u niektorych modelov odliSovat.

18

23

20
24
21

. Vzduchovy filter
. Filter na ¢istenie vzduchu s titanio-

apatitovym fotokatalytickym

dezodorizaénym filtrom:

* Tieto filtre su pripojené k vnutornej strane
vzduchovych filtrov.

. Privod vzduchu

. Celny panel

. Uchytka panela

. Snimac izbovej teploty:

* Snima teplotu vzduchu okolo jednotky.

. Snimaé INTELIGENTNE OKO: (strana 14.)
. Zobrazenie

. Vystup vzduchu

10.
11.

Klapky (vodorovné lamely): (strana 12.)
Zaluzie (zvislé lamely):
* Zaluzie je umiestnené vo vnutri vystupu
vzduchu z jednotky.
(strana 12.)
Stitok s nazvom modelu

13.

14.
15.
16.

17.

Vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.) vnutornej jednotky:

* Pri spustani jednotky toto tlacidlo stlacte jedenkrat.
Opakovanym stlaenim zariadenie vypnete.

* ReZimy prevadzky zodpovedaju
nasledovnej tabulke.

Model Rezim Nastavenie| Prietok
teploty | vzduchu
LEN o
KLIMATIZACIA cooL| 22C AUTO
Tepelné | \yto| 25°c | AuTO
Cerpadlo

* Tento vypinac je uzito€ny v pripadoch, ked
chyba dialkové ovladanie.

Kontrolka prevadzkA (zelena)

Kontrolka CASOVAC (zIta): (strana 20.)

Kontrolka INTELIGENTNE OKO (zelena):

(strana 14.)

Prijimac signalu:

* Prijima signaly z dialkového ovladaca.

* Akonahle jednotka obdrZi signal, zaznie
kratke zvukové znamenie (pipnutie).

* Spustenie prevadzky ...... pip-pip
e Zmena nastaveni............ pip
» Zastavenie prevadzky..... dlhé pipnutie

Vstup vzduchu (zozadu a z boku)

Potrubie s chladivom a kabel medzi
jednotkami

Vypust'acia hadica

21.

22.
23.
24.

Uzemnovacia svorka:

¢ Je pod tymto krytom.

Vystup vzduchu

Snimac¢ vonkajsej teploty (vzadu)
Stitok s nazvom modelu
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1. Vysiela¢€ signalu:
* Vysiela signaly vnutornej jednotke.
2. Displej (LCD):
* Zobrazuje sa aktualne nastavenia.
(Na tomto obrazku su pre ucely vysvetlenia
zobrazené vSetky Casti zapnutého displeja.)
3. Tlacidlo nastavenia ventilatora — FAN:
* \Voli nastavenie rychlosti pradiaceho
vzduchu.
4, Tlagidlo VYKONNEJSIE (POWERFUL):
Rezim vykonnej prevadzky (strana 17).
5. Tlac¢idlo ON/OFF (ZAP./VYP.):
* Pri spustani jednotky toto tlacidlo stlacte
jedenkrat.
Opakovanym stlaéenim zariadenie
vypnete.
6. Tlacidla nastavenia teploty
(TEMPERATURE):
* Meni nastavenie teploty.
7. Tlacidlo prepinania rezimu MODE:
* \oli prevadzkovy rezim.
(AUTO/DRY/COOL/HEAT/FAN)
(strana 10.)
8. Tlacidlo QUIET:

ReZim pokojnej prevadzky vonkaj$ej jednotky

— OUTDOOR UNIT QUIET (strana 18.)

9 10
7 {mobE) (Fiaw) (C& ] 11
QUIET  COMFORT SWING

8 (@] [/ehe=) [ 12
13 I
i 16
17 I [0 TIMER 18

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. Tlacidlo ECONO:

ECONO prevadzka (strana 19.)

Tlacidlo SWING:

¢ Klapky (vodorovné lamely) (strana 12.)

Tla¢idlo SWING:

* Zallzie (zvislé lamely) (strana 12.)

Tlacidlo COMFORT/SENSOR:

* Rezim prevadzky COMFORT AIRFLOW a
INTELLIGENT EYE (strana 14.)

Tla¢idlo WEEKLY/PROGRAM/COPY/

BACK/NEXT:

* Rezim prevadzky WEEKLY TIMER (strana 22.)

Tlacidlo SELECT:

¢ Zmeni nastavenia ON/OFF TIMER a
WEEKLY TIMER. (strana 20, 22.)

Tlacidlo OFF TIMER — vypnutie ¢asovaca:

(strana 20.)

Tlacidlo ON TIMER - zapnutie €asovaca:

(strana 21.)

Tlaéidlo zrusenia ¢asovaca — TIMER

CANCEL:

* RusSi nastavenie ¢asovaca. (strana 20, 21.)

* Nesmie sa pouzivat pre reZim prevadzky
WEEKLY TIMER.

. Tlagidlo HODINY (CLOCK): (strana 8.)



Priprava pred uvedenim do prevadzky

M Vlozenie batérii 5

\2 &

'@ , .
N Sprévne umiestnite
£\ poly batérie +a -!

1. Predny kryt posunte tak, aby ste ho mohli
odobrat’.

2. Vlozte dve suché batérie AAA.LR0O3
(alkalické).

3. Znovu nasad'te predny kryt.

B Pouzitie dialkové ovladaca
* Pri pouzivani dialkového ovladaca nasmerujte vysielac
smerom k vnutornej jednotke. Ked nie€o blokuje signal medzi
jednotkou a dialkovym ovladacom (napr. zaclona), jednotka
nebude pracovat.
¢ Dialkovy ovlada¢ nepustajte na zem. Nedovolte, aby navlhol.
* Maximalna vzdialenost pre komunikaciu je asi 7 m.

Prijimaé

B Upevnenie drziaka dialkového Diafkovy oviadat
ovladacéa na stenu
1. Zvolte miesto, z ktorého mozu signaly dosiahnut’ jednotku.

2. Drziak pripevnite na stenu, stip atd’. pomocou

dvoch skrutiek dodavanych spolu s drziakom. Sl
3. Dialkovy ovladaé umiestnite do drziaka. Skrutky ——o~
&
Drziak
POZNAMKA dialkového ovladaca

B Poznamky o batériach

* Pri vymene batérii pouzivajte batérie rovnakého typu a staré vymieniajte vzdy obidve naraz.

* Ak sa systém dlhSiu dobu nepouziva, batérie vyberte.

* Batérie vydrzia priblizne 1 rok. Ak do jedného roka zacne displej dialkového ovladaca
blednut a d6jde k zhorSeniu prijmu, aj tak vymerite obidve batérie za nové alkalické batérie
velkosti AAA.LRO3 (alkalické).

* Prilozené batérie su uréené pre pociatocné pouzivanie systému.

Doba pouZzitelnosti batérii moze byt kratka podia datumu vyroby klimatizacnej jednotky.

B Poznamky k dialkovému ovladacu
* Dialkovy ovladag nikdy nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.
* Prach na vysielaci alebo prijimaci signalu zniZi ich citlivost. Prach utrite jemnou utierkou.
* Signalova komunikacia méze byt naruSena ziarivkami so Startérom (napriklad striedace)
umiestnenymi v miestnosti. V takom pripade sa poradte s pracovnikmi obchodu.
* Ak signal dialkového ovladaca p6sobi na iné zariadenia, presunte aké zariadenia na iné
miesto alebo sa poradte s pracovnikmi obchodu.



Bl Nastavenie hodin —

1. Stlaéte @

* "0 sa zobrazi. _ ®_
*"MON" a "@" blika. & Sﬂc
DA
A
2. Stlacte tlacidlo [sEecT| a tym nastavite
v MON o M
aktualny den tyzdna. L

3. S"tlac"':te. @ D D
o oY o

A

4. Stlacenim tlac¢idla |s&T| nastavite hodiny
v

na aktualny ¢as.

* Ked pridrzite tlacidlo A alebo ¥, zobrazena hodnota
¢asu bude rychlo rast alebo klesat.

5. Stlacte [ @ | ) AR )
* Pri stlaceni tladidla po€as nastavovania vnutornych C_ ] S%CT C_
hodin vnutornej jednotky dialkovy ovlada¢ nasmerujte
vzdy na vnatornu jednotku. ) (o]
. blika. EIV

B Zapnutie istica

* Zapnutie vypinaca otvara a uzatvara klapky. (To je normalny postup.)

POZNAMKA

B Poznamka k nastavovaniu hodin
» Ak vnutorné hodiny vnutornej jednotky nie st nastavené na spravny ¢€as, tyzdenny ¢asovac
WEEKLY TIMER nebude fungovat presne.



Priprava pred uvedenim do prevadzky

Bl Kontrola nastaveni dialkového ovladaca

* Tento dialkovy ovladac je ur€eny aj pre model tepelného
Cerpadla a model len chladenie. Na nastavenie modelu
tepelného Cerpadla alebo modelu len chladenie pouzite
prepinace DIP na dialkovom ovladadi.

* Pozrite si nasledovné vysvetlenie a vykonajte nastavenie tak,
ako je zobrazené na obrazku.

* Pre zékaznikov modelu s tepelnym ¢erpadlom: Nastavte na H/P
* Pre zakaznikov modelu len klimatizacia: Nastavte na C/O

1 Prepinac DIP

2 HP
3 clo
POZNAMKA

H Tipy pre usporu energie

» Budte opatrni, aby ste miestnost prilis
neochladzovali (neprekurovali).
Udrzovanie teploty na rozumnej Urovni pomaha | Pri klimatizacii: 26-28°C
Setrit energiu. Pri vykurovani: 20-24°C

* Okna zakryte zaclonou alebo okenicami.
Zabranenie slne€nému svetlu a prudeniu
vzduchu zvonku zvySuje Gc€innost chladenia (vykurovania).

» Zanesené vzduchové filtre mézu spdsobit’ pokles vykonu a plytvanie energiou. Vycistite ich
raz za 2 tyzdne.

Odporucané nastavenia teploty

B Uvedomte si prosim:
* Aj ked vonkajSia jednotka nie je v prevadzke, spotrebuva nejaky elektricky prikon, aby
elektrické komponenty fungovali.
Prikon vonkajsej jednotky RXS60/71: 1-15W
Ostatnych vonkajsich jednotiek: 15-20W
VonkajSia jednotka po¢as predbezného ohrevu kompresora spotrebuje prikon 40 az 55 W.
» Ked nechcete klimatizaéné zariadenie pouzivat dlhSiu dobu, napriklad na jar alebo na jeser, vypnite istic.
* Klimatizané zariadenie pouzivajte pri nasledovnych podmienkach:

Rezim Prevadzkové podmienky Ked' sa pokracuje v prevadzke mimo tohto rozsahu
COOL Vonkajsia teplota: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C «|stiace zariadenie moze zastavit' prevadzku jednotky.
(RK(X)S) —10-46°C (V multi systéme moze sluzit len na zastavenie
Vnutorna teplota: 18-32°C prevadzky vonkajsej jednotky.)
Vnutorna vihkost max. 80% *Na vnutornej jednotke moze kondenzovat voda a
odkvapkavat'.
HEAT Vonkajsia teplota: (3/4/5MXS) —15-24°C e|stiace zariadenie mo6ze zastavit prevadzku
(RXS) —15-24°C jednotky.
Vnutorna teplota: 10-30°C
DRY Vonkajsia teplota: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C «|stiace zariadenie moze zastavit' prevadzku jednotky.
(RK(X)S) —10-46°C *Na vnutornej jednotke méze kondenzovat voda a
Vnutorna teplota: 18-32°C odkvapkavat.
Vnutorna vihkost max. 80%

* Prevadzkovanie systému mimo uvedeny rozsah vlhkosti alebo tepl6t méze sposobit,
Ze istiace zariadenie systém vypne.



Prevadzka AUTO - DRY - COOL - HEAT - FAN

Klimatiza¢né zariadenie pracuje v prevadzkovom rezime —

podla vasho vyberu.

Pri buducom zapnuti bude klimatiza¢na jednotka pracovat

v rovhakom rezime.

[ON ]G]
B Uvedenie do prevadzky % |C'h
)
1. Stlaéte tlacidlo a zvolte prevadzkovy rezim. ®
* Kazdé zatlaenie tlacidla prepne nastavenie rezimu na MON
dalsiu hodnotu. ® 1530
{A): AUTOMATIKA (AUTO)  38%: VYKUROVANIE (HEAT) e
(+): ODVLHCOVANIE (DRY) €: VENTILATOR (FAN) @ HON/OFF

#: : KLIMATIZACIA (COOL)
Model LEN
KLIMATIZACIA
Model

s TEPELNYM
CERPADLOM

C@H&‘H’Z'j
C’@—b@—b*—b.—b$j

TEMP

it

[ ]

(HON/OFF

2. Stlacte El

* "[[e]YR" sa zobrazi na displeji LCD.
¢ Kontrolka OPERATION sa rozsvieti.
\ /

:/Qi |
(@O
o

(D B i
:]D!:]
L] L]
L] L]

GV

B Uvedenie mimo prevadzku

BHON/OFF
3. Znova stlaéte El .

« "EsIYB’ zmizne z LCD.

¢ Kontrolka OPERATION zhasne.

B Zmena nastavenia teploty

TEMP

4. Stlacte %‘ alebo E]

Rezim AUTO alebo COOL — klimatizacia
alebo HEAT - ohrev

Rezim prevadzky ODVLHCENIE (DRY) alebo
VENTILATOR (FAN)

Stlacte tlacidlo A pre zvySenie a tlacidlo W
pre znizenie teploty.

Nastavte teplotu podla svojho Zelania. |g

(]
Ie|

Nastavenie teploty sa nemeni.
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Prevadzka AUTO - DRY - COOL - HEAT - FAN

B Nastavenie rychlosti prudenia vzduchu

5. Stlacte @

Rezim AUTO, COOL - klimatizacia, HEAT —
ohrev alebo FAN - ventilator

Rezim prevadzky SUSENIE

K dispozicii je 5 urovni
nastavenia rychlosti pradenia Nastavenie rychlosti prddenia vzduchu

sa nemeni.

vzduchu od "z " azZ po ".g."a
@ i{

* Pokojna prevadzka vnutornej jednotky

Ked je pridenie vzduchu nastavené na "24 ", vnitorna jednotka nie je taka hlugna.
Tento rezim pouzivajte, ked chcete znizit hluénost zariadenia.

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu prevadzky HEAT - kurenie

* Pretoze toto klimatizaéné zariadenie vyhrieva miestnost tym, Ze privadza teplo z vonkajsej
jednotky do vnutra, s poklesom vonkajSej teploty vykon jednotky vyhrievania miestnosti
klesa. Ked je ohrev nedostato¢ny, doporu€uje sa pouZzit v kombingcii s klimatizacnym
zariadenim eSte iny zdroj tepla.

* Systém tepelného Cerpadla ohrieva miestnost vdaka obehu horticeho vzduchu po celej
miestnosti. Po spusteni ohrievania chvilu trva, kym sa miestnost’ zacne ohrievat.

* Pri vyhrievani sa moze na vonkajSej jednotke objavit namraza, ktora znizuje vykon ohrievania.
V takom pripade sa systém prepne do rezimu odmrazovania, aby sa zbavil namrazy.

* PoCas odmrazovania z vnutornej jednotky neprudi horuci vzduch.

* Poc¢as odmrazovania je mozné pocut zvuk, ktory ale neznamena, Ze ma klimatizacia poruchu.

B Poznamky k rezimu prevadzky COOL - chladenie
¢ Klimatiza¢né zariadenie chladi miestnost pradom horiceho vzduchu z miestnosti von,
takze ak vonkajSia teplota je vysoka, vykon klesne.

B Poznamky k rezimu prevadzky DRY - odvlhcenie
« Cip poéitada pracuije tak, aby odstranil vihkost zo vzduchu miestnosti. Stiéasne sa snazi
udrzat teplotu v miestnosti na rovnakej urovni. Automaticky riadi teplotu a rychlost
prudenia vzduchu, takze ru¢né nastavenie tychto funkcii je nemozné.

B Poznamky k rezimu prevadzky AUTO — automaticky rezim
* \/ rezime prevadzky AUTO si systém voli nastavenie teploty a zodpovedaijuci rezim prevadzky
(COOL - klimatizacia alebo HEAT — vykurovanie) podla teploty v miestnosti pri zapnuti prevadzky.
» Systém v pravidelnych intervaloch automaticky uskutoériuje opakované nastavovanie tak,
aby udrzal teplotu v miestnosti na urovni nastavenej pouzivatelom.

B Poznamky k rezimu prevadzky FAN - ventilator
* Tento rezim je len pre ventilator.

B Poznamka k nastaveniu mnozstva prudiaceho vzduchu
* V pripade nizSieho prietoku vzduchu tiez klesa chladiaci (ohrievaci) ucinok zariadenia.
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Nastavenie smeru prudenia vzduchu

Pre zlepSenie celkového pocitu pohodlia sa da menit nastavenie
smeru prudenia vzduchu.

B Spustenie rezimu automatického
pohybu sklapania

Smer horného a dolného
prudenia vzduchu
Stlacte [ G .

¢ "(Z" sa zobrazi na displeji LCD.
* Klapky (vodorovné lamely) sa za¢nu kyvat.

Nastavenie smeru prudenia
vzduchu doprava a dolava

Stlacte .

 "JIN," sa zobrazi na displeji LCD.
* Klapky (vodorovné lamely) sa zaénu kyvat.
Nastavenie smeru trojrozmerného

prudenia vzduchu

Stlacte [ & Ja [ &M ).

o "(E" a "M sa zobrazia na displeji LCD.
* Klapky a Zaluzie sa otoCia.

L

=
2m |

X

MON

T EE]
SWING
=]

(D B i
:]D:]
L] L]
L] L]

GV

* Opéatovnym stlatenim | (& | alebo | I | sa zrusi 3-D pridenie vzduchu.

Pohyb klapiek alebo Zaluzii sa zastavi.

* Nasledujuce obrazky zobrazuju prislusné smery prudenia vzduchu.

Horny/dolny Pravy/lavy

12



Nastavenie smeru prudenia vzduchu

B Nastavenie klapiek alebo zaluzii do pozadovanej polohy

* Tato funkcia je G€inna, ak su klapky alebo Zallzie v rezime automatického pohybu sklapania.

Akonahle klapky alebo zaluzie dosiahnu pozadovani polohu, stlate tlacidlo [ G ] a [ I, ]

¢ Klapky a Zaluzie sa oto€ia v smere prudenia 3-D.

* "(Z" alebo "ZN," zmizne z LCD.

/\ UPOZORNENIE

* K nastaveniu uhla klapiek a zaluzii vzdy pouzite dialkovy ovlada¢. Ked sa pokusite pohnut’
touto zaltziou nasilim ruéne v dobe, ked' sa vyklopi, m6zete jej mechanizmus poskodi.

» K nastaveniu uhla zaluzii vzdy pouzite dialkovy ovlada¢. Vo vnutri vystupu vzduchu sa
ventilator otaca vysokymi otackami.

POZNAMKA

B Poznamka k uhlom sklopenia klapiek
* Rozsah sklapania klapiek zavisi od rezimu
prevadzky. (Pozri obrazok.)

B Poznamka o 3-D prudeni vzduchu
* Pouzitim trojrozmerného prudenia vzduchu

cirkuluje studeny vzduch, ktory ma tendenciu
sa hromadit v spodnej ¢asti miestnosti
a horuci vzduch, ktory méa tendenciu
sa hromadit v blizkosti stropu po celej
miestnosti, €o brani ochladzovaniu
a ohrievaniu.

A V rezime susenia (DRY) alebo klimatizacie (COOL)

B V rezime prevadzky VYKUROVANIE (HEAT)

Cc Rezim prevadzky VENTILATOR

1 Rezim prevadzky vhodného smeru 4 Zastavenie prevadzky
prudenia vzduchu COMFORT
AIRFLOW (strana 14)

2 Horna hranica 5 Spodna hranica a rezim prevadzky

. . vhodného smeru prudenia vzduchu

Spodna hranica COMFORT AIRFLOW (strana 14)
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Rezim prevadzky COMFORT
AIRFLOW a INTELLIGENT EYE

B Rezim prevadzky vhodného smeru prudenia
vzduchu COMFORT AIRFLOW

V rezime prevadzky klimatizacia COOL bude vzduch prudit smerom hore a v rezime vykurovanie
HEAT smerom dole, ¢im sa zabezpeci prijemné prudenie, ktoré nebude priamo pdsobit na ludi.

—

!

=N

ReZim prevadzky KLIMATIZACIA (COOL) Rezim prevadzky VYKUROVANIE (HEAT)

B Rezim prevadzky inteligentné oko INTELLIGENT EYE

"INTELLIGENT EYE" (inteligentné oko) je infracerveny senzor, ktori snima pohyb ¢loveka.
Ak sa v miestnosti nikto nenachadza dihSie ako 20 minut, rezim prevadzky sa automaticky prepne
do rezimu Uspory energie.

[Priklad]

Ked' je niekto v Ked’ v miestnosti nie je Ked' sa niekto vrati do
miestnosti nikto miestnosti

B Normalny rezim M 20 minut potom zacina M Spat’ na normalnu

prevadzky rezim prevadzky prevadzku.

* Klimatizacia je v normal- uspory energie. * Klimatizacia sa vrati do
nom rezime prevadzky, * Nastavena teplota sa meni normalneho rezimu
pricom senzor snima v krokoch +2°C. prevadzky, ak senzor znova
pohyb fudi. e Kontrolka INTELLIGENT zisti pohyb ludi.

* Kontrolka INTELLIGENT EYE zhasne. * Kontrolka INTELLIGENT
EYE sa rozsvieti. EYE sa znova rozsvieti.

B Kombinacia prevadzky COMFORT AIRFLOW a INTELLIGENT EYE

Klimatizacia méze prejst do rezimu prevadzky COMFORT AIRFLOW v kombinacii s rezimom
prevadzky INTELLIGENT EYE.
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Rezim prevadzky COMFORT
AIRFLOW a INTELLIGENT EYE

B Uvedenie do prevadzky —
Stlagenim tlagidla vyberiete

pozadovany rezim. "ON]

®_ D
* Zakazdym, ked stlacite tlacidlo [&/&»|, na LCD ‘.“'l‘c
sa zobrazi odliSna moznost nastavenia. * t?..‘tTl
- )
* Vyberom "¥& &M" z nasledujucich ikén, klimatizacia il
bude v rezime prevadzky COMFORT AIRFLOW MON
v kombinacii s rezimom prevadzky INTELLIGENT EYE. [} :533

r - N O X 1
2 3 4 5 j
[] []
Ziadne nastavenie D D D

2 PRIJEMNE PRUDENIE VZDUCHU -

COMFORT AIRFLOW : | X ]
3 INTELLIGENT EYE COMFORT
Kombinacia /0
. SENSOR
5 Bez nastavenia [ | | | ]
* Ked sa klapky (vodorovné lopatky) sklopia, vysSie
uvedena prevadzka zastavi ich pohyb. L) L
* Kontrolka INTELLIGENT EYE sa rozsvieti. ) )
* Ak sa zisti pohyb ludi, rozsvieti sa kontrolka.
L] L]
34 —
(@NO}

PO

/N

B ZruSenie rezimu prevadzky
Stlaéte tlagidlo a na displeji LCD zvolte "prazdne".

Rezim prevadzky inteligentné oko INTELLIGENT EYE je
uzito€ny pre Setrenie energiou
B Rezim prevadzky uspory energie
* Ak v miestnosti nebola zistena pritomnost [udi po€as 20 minut, spusti sa rezim prevadzky
uspora energie.
* Tento rezim prevadzky meni teplotu —2°C v rezime HEAT / +2°C v rezime COOL / +2°C

v rezime DRY od nastavenej teploty.
» Tato ¢innost nepatrne znizuje rychlost pradenia vzduchu len v rezime ventilatora FAN.
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POZNAMKA

B Poznamky o rezime prevadzky COMFORT AIRFLOW

* Zmeni sa orientacia klapky a tym zabrani pradeniu vzduchu priamo na ludi, zdrziavajucich
sa v miestnosti.

* Rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL a COMFORT AIR FLOW sa nem6Zu pouzivat
sUcasne.
Prednost sa dava funkcii tlacidla, ktoré sa stlacilo naposledy.

* Rychlost pradenia vzduchu je nastavena na AUTO. Ak je zvoleny smer prudenia vzduchu
hore a dole, funkcia COMFORT AIRFLOW bude zrusena.

B Poznamky k rezimu INTELLIGENT EYE (inteligentné oko)
* Rozsah pouzivania je nasledovny.

Zvisly uhol 90° Vodorovny uhol 110°
(Boc¢ny pohlad) (Pohrad zhora)
55° 55°
S s
~

* Snimac nedokaze rozpoznat pohyb predmetov, ktoré su dalej ako 7 m. (Skontrolujte rozsah
pouzitia)

* Citlivost snimania senzora sa meni podla umiestnenia vnutornej jednotky, rychlosti pohybu,
rozsahu teploty atd'.

» Senzor tiez omylom snima domace zvierata, sinec¢né svetlo, pohybujuce sa zaclony a svetlo
odrazané od zrkadiel pri prechode ¢loveka.

* Rezim prevadzky inteligentné oko INTELLIGENT EYE nebude pokracovat pocas rezimu
prevadzky na vys$si vykon POWERFUL.

* NOCNY REZIM NASTAVENIA (strana 20.) nebude pokragovat po¢as rezimu prevadzky
INTELLIGENT EYE (inteligentné oko).

B Poznamka o kombinacii prevadzky COMFORT AIRFLOW a INTELLIGENT EYE

* Rychlost’ prudenia vzduchu je nastavena na AUTO. Ak je zvoleny smer pradenia vzduchu
hore a dole, funkcia COMFORT AIRFLOW bude zrusena.
Prednost sa dava funkcii tlacidla, ktoré sa stlacilo naposledy.

/\ UPOZORNENIE

* V blizkosti senzora neumiestriujte velké predmety.
Vykurovacie jednotky alebo zvih¢ovace udrzujte mimo snimacej oblasti senzora.
Tento snimac moéze zistit nezelatelné predmety.

* Nechytajte alebo nasilne netlacte na senzor inteligentného oka. M6ze to viest k poSkodeniu
a poruche.
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Rezim prevadzky na vyssi vykon POWERFUL

Funkcia POWERFUL rychlo maximalizuje G€inky chladenia —
(ohrevu) v Tubovolnom prevadzkovom rezime. Tieto funkcie
umoznuju vyuzit maximalny vykon zariadenia.

B Zapnutie vysSieho vykonu [on])
POWERFUL .,

1. Stlacte .
MON

* Rezim prevadzky POWERFUL kongi po 20 minttach. © 15:30
Potom systém automaticky prejde znova na nastavenie
pouzité pred vyvolanim reZzimu vy$Sieho vykonu
POWERFUL.

* "&>" sa zobrazi na displeji LCD. POWERFUL D

B ZrusSenie funkcie vyssieho
vykonu POWERFUL N N B

2. Znova stlaéte | 5 |.
[ J J ]
E][][j
L] L]
C_J L]

o "&*" zmizne z LCD.
POZNAMKA —
B Poznamky k rezimu prevadzky POWERFUL
* Pri pouziti rezimu prevadzky s vy$Sim vykonom POWERFUL sa nedaju pouzivat niektoré funkcie.
 Rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL sa neméZe pouzivat spolu s rezimami prevadzky ECONO, COMFORT
AIRFLOW alebo OUTDOOR UNIT QUIET. Prednost sa dava funkcii tlacidla, ktoré sa stlacilo naposledy.
* Rezim prevadzky POWERFUL sa da nastavit len, ak jednotka bezi.
* Rezim prevadzky POWERFUL nezvysi vykon klimatizacie, ak je uz klimatizacia
v prevadzke s maximalnym vykonom.
* V rezime klimatizacie COOL a ohrevu HEAT
K maximalizacii vykonu chladenia (kurenia) sa musi zvysit vykon vonkajSej jednotky
a prudenie vzduchu musi byt nastavené na maximum.
Nastavenia teploty a pradenia vzduchu sa nedaju menit.
* V rezime prevadzky SUSENIE
Nastavenie teploty sa znizi 0 2,5°C a prudenie vzduchu sa nepatrne zvysi.
* Rezim prevadzky VENTILATOR
Pradenie vzduchu sa pevne nastavi na maximum.
* V rezime prevadzky AUTOMATIKA (AUTO)
K maximalizacii vykonu chladenia (kurenia) sa musi zvysit vykon vonkajSej jednotky
a prudenie vzduchu musi byt nastavené na maximum.
* Pri pouziti nastavenia prioritnej miestnosti
Vid poznamka pre multi systém. (strana 30.)

N
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Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej
jednotky OUTDOOR UNIT QUIET

Rezim pokojnej prevadzky vonkajSej jednotky — OUTDOOR UNIT —_—

QUIET znizi uroveri hlu¢nosti vonkajsej jednotky zmenou

frekvencie a otacok ventilatora na vonkaj$ej jednotke.

Této funkcia je vhodna pocas noci.

[ON ]G]

M Spustenie rezimu pokojnej n _",‘gc
prevadzky vonkaj$ej jednotky o |7
OUTDOOR UNIT QUIET oy o
1. Stlacte . —=

. "@" sa zobrazi na displeji LCD. D D

B ZruSenie rezimu pokojnej ] ] (]
prevadzky vonkajsej jednotky
OUTDOOR UNIT QUIET P

) [ ]
2. Znova stlaéte [ (@ |. aalnnins
* "{&D" zmizne z LCD. ) D ]
L J L]
L] L]
GV

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky OUTDOOR UNIT QUIET

* Pri pouziti multi systému tato funkcia pracuje len, ked je na vSetkych ovladanych
vnutornych jednotkach nastaveny rezim prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET.
Napriek tomu, ak pouzivate nastavenie prioritnej miestnosti, vid poznamka pre
multi systém. (strana 30.)

* Tato funkcia je k dispozicii v rezimoch COOL, HEAT a AUTO.
((Nie je k dispozicii v rezime FAN a DRY.)

* Rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL a pokojnej prevadzky vonkajSej jednotky
OUTDOOR UNIT QUIET sa nem6zu pouzivat sucasne.

Prednost sa dava funkcii tlacidla, ktoré sa stlacilo naposledy.

» Ked sa prevadzka zastavi pouzitim dialkového ovladaca alebo hlavného vypinaca
vnutornej jednotky pri pouziti rezimu pokojnej prevadzky vonkajSej jednotky OUTDOOR
UNIT QUIET, "£®" zostane na displeji dialkového ovladaca.

* Rezim prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (TICHY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY)
neznizi frekvenciu ani otacky ventilatora, ak boli frekvencia a otacky ventilatora uz
dostato€ne znizené.



Rezim hospodarnej prevadzky ECONO

Rezim prevadzky ECONO je funkciou, ktord umoznuje Gcinnu
prevadzku obmedzenim maximalnej spotreby energie.

Tato funkcia je uzito¢na pre pripady, kedy je nutné venovat’
pozornost elektrickému vypinacu, aby sa nezapol, ked' vyrobok

prechadza pozdiZ inych spotrebigov. [ON J[G)
(]
M Spustenie rezimu prevadzky ECONO # | el
~
1. Stlacte [SECONO). MON
. "-\-_:" sa zobrazi na displeji LCD. ° 1530

B Zrusenie rezimu prevadzky ECONO (]
[]

2. Znova stlaéte [~SECONO|.

« """ zmizne z LCD.
( | SEcoN) | J
1
77777777777777777777777777 5 C OC JC ]
—3
C JC JC )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6
_L ) D ]
4 L] L]
- 2 EIV
1 Aktualny prad a spotreba energie 5 Maximéalny po¢as normalneho rezimu prevadzky
2 Cas 6 Maximalny pocas rezimu prevadzky ECONO
3 Normalny rezim prevadzky 7 Od spustenia, kym sa nedosiahne
4 Rezim hospodarnej prevadzky ECONO nastavena teplota

» Tato schéma je uréena len na Ucely ilustracie.
* Maximalny aktualny prud a spotreba energie klimatizacie v rezime ECONO sa meni podia
pripojenej vonkajsej jednotky.

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu hospodarnej prevadzky ECONO

¢ Rezim prevadzky ECONO sa da nastavit len, ak jednotka bezi.

* Rezim prevadzky ECONO je funkciou, ktora umozriuje G€innu prevadzku obmedzenim
spotreby energie vonkajSej jednotky (frekvencia zapinania prevadzky).

¢ Rezim hospodarnej prevadzky ECONO funguje v rezimoch AUTO, COOL, DRY a HEAT.

* Rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL a ECONO sa nemdézu pouzivat su¢asne.
Prednost sa dava funkcii tlacidla, ktoré sa stlacilo naposledy.

» Spotreba energie nemusi klesnut aj ked sa pouziva rezim prevadzky ECONO,
kde je urovern spotreby energie uz nizka.
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Rezim prevadzky s vypnutym ¢asovacom OFF TIMER

Funkcie ¢asovaca su uzitoéné pre automatické zapinanie a vypinanie
klimatiza¢nej jednotky v noci alebo rano. Pouzivat sa da tiez
kombinacia vypnutia (OFF TIMER) a zapnutia ¢asova¢om (ON TIMER).

B Pouzitie rezimu prevadzky OFF TIMER

* Kontroluje spravne nastavenie ¢asu.
Ked nie je ¢as nastaveny spravne, nastavte ho. (strana 8.)

1. Stlaéte [ OFF .

* "OFF" a ¢as nastavenia sa zobrazia na displeji LCD.
* "0 sa zobrazi na displeji LCD.

* "OFF" vlika.

2. Stlacte

A
SELECT
v

a drzte ho stlaéené, kym

nastavenie ¢asu nedosiahne bod, ktory chcete.

* Kazdé stlacenie tlacidla zvySi alebo znizi nastavenie
€asu o 10 minut. Drzanie stlaceného tlacidla meni
nastavenie rychlo.

3. Znova stlaéte [ OFF |.

* Kontrolka ¢asovaca TIMER sa rozsvieti.

9]
@20
Oe

B ZruSenie rezimu prevadzky
OFF TIMER

4. Stlagte [CANCEL).

* "OFF" a nastavenie ¢asu zmizne z LCD.
. "@" a den v tyzdni sa zobrazi na LCD.
» Kontrolka ¢asovaca (TIMER) zhasne.

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu prevadzky ¢asovaca TIMER
» Ked je ¢asovac (TIMER) nastaveny, aktualny ¢as sa nezobrazuje.

» Ked nastavite na ON/OFF TIMER, nastavenie ¢asu sa ulozi do pamate. Pri vymene batérii
dialkového ovladaca sa obsah paméate vymaze.

* Pokial jednotku ovlada nastavenie ¢asovaca (ON/OFF TIMER), m6ze sa skuto¢na doba
prevadzky liSit od ¢asu zadaného pouzivatefom. (Maximalne priblizne 10 minut)

B Rezim noéného nastavenia NIGHT SET
Ak je nastavené vypnutie ¢asovacom (OFF TIMER), klimatizacné zariadenie automaticky upravi
nastavenie teploty (0,5°C smerom hore v rezime klimatizacie COOL a 2,0°C dole v rezime vykurovanie
HEAT), aby nedoslo k nadmernému ochladeniu ¢i ohrevu miestnosti, o by rusilo vas spanok.

X

A
SELECT
OFF v
L]
EIY
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Rezim prevadzky so zapnutym ¢asovacom ON TIMER

M Pouzitie rezimu prevadzky so —
zapnutym éasovacom ON TIMER
* Kontroluje spravne nastavenie ¢asu. Ked nie je ¢as
nastaveny spravne, nastavte ho. (strana 8.) ®‘:‘ ™
L/
1. Stlagte [JON)- * gm
. ON a Cas nastavenia sa zobrazia na displeji LCD.
*"B:00" sa zobrazi na displeji LCD. 500
« "ON" blik. oN O.LL
A
2. Stlacte [seecT| a drzte ho stlaCené, kym D B D
v
nastavenie ¢asu nedosiahne bod, ktory chcete. D D
» Kazdé stlacenie tlacidla zvySi alebo znizi nastavenie ¢asu o
10 minut. DrZanie stlateného tlacidla meni nastavenie rychlo. [ ) ) | ]
3. Znova stlaéte [_ON J. CJC ]
* Kontrolka TIMER sa rozsvieti. [ X X ]
8o S -
e SELECT
v ON
. . , . . CANCEL (]
Bl Zrusenie zapinania ¢asovacom ON TIMER =]

4. Stlacte .

+ "ON" a nastavenie &asu zmizne z LCD.
. "@" a den v tyzdni sa zobrazi na LCD.
» Kontrolka ¢asovaca (TIMER) zhasne.

B Kombindcia funkcii €asovaca - zapnutie (ON TIMER) a vypnutie (OFF TIMER)

* Priklad nastavenia kombinacie 2 ¢asovacov je uvedeny niZSie.

Priklad

Aktualny ¢as 23:00 500000

(ovladanie jednotky) OFF , L!#:i'.! é

OFF TIMER 0 0:00 - g

ON TIMER 0 14:00 | Kombinovany on 1450
POZNAMKA

B V nasledovnych pripadoch znovu nastavte ¢asovac.
* Po vypnuti hlavného vypinaca.
* Po zlyhani elektrického napajania.
* Po vymene batérii v dialkovom ovladagi.
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Rezim prevadzky s tyzdennymi hodinami WEEKLY TIMER

Pre kazdy den tyzdfa je mozné ulozit az 4 nastavenia Casovaca. Vhodné je, ak sa tyzdenné hodiny
WEEKLY TIMER nastavia podla zivotného Stylu rodiny.

Ml V tychto pripadoch pouzite WEEKLY TIMER

Priklad nastaveni WEEKLY TIMER je uvedeny nizSie.

. Tie isté nastavenia hodin sa vykonavaju na tyZderi od pondelka do piatka,
Priklad: o . LT e . .
pricom pre vikend sa vykonavaju odliSné nastavenia hodin.
[Pondelok] Urobte nastavenia hodin programov 1-4. (vid strana 23.)

1 2 3 4
- :

g

[Utorok] az Na vykonanie nastaveni pre utorok az piatok pouzite reZzim kopirovania, lebo tieto
[Piatok] nastavenia su také isté ako pre pondelok. (vid strana 26.)

1

5 ‘ 6 ‘ ‘ ‘ L €
) SR | | | )
6:00 ‘ 8:30 ‘ ‘ 730 ‘ 22:00
[Sobota] Ziadne nastavenia hodin

[Nedela] Urobte nastavenia hodin programov 1-4. (vid strana 23.)

N
w
=

[y
N
w
£~

1-4: Program 1-45: ON 6: OFF (VYP)

* Pomocou WEEKLY TIMER je mozné rezervovat az 4 nastavenia za den a az 28 nastaveni za
tyzden. Efektivne pouzitie rezimu kopirovania zabezpecuje jednoduché vykonanie rezervacii.

» Napriklad pouzitie nastaveni ON-ON-ON-ON umoznuje naplanovat rezim prevadzky a nastavit’
zmeny teploty. Okrem toho pouzitim nastaveni OFF-OFF-OFF-OFF sa da nastavit len doba
vypnutia pre kazdy den. Tymto sa klimatizacia automaticky vypne, ak ju pouzivatel zabudne
vypnut.
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Rezim prevadzky s tyzdennymi hodinami WEEKLY TIMER

B Pouzitie rezimu prevadzky WEEKLY TIMER —

* Presvedcte sa, €i su nastavené den v tyzdni a €as. Ak nie,
nastavte den tyzdfa a €as. (strana 8.)

2 3 4
[Pondelok] 5 6 5 6
\ IEX |\ |
600 830 /1730  22:00

1-4: Program 1-4
5: ON (ZAP)  6: OFF (VYP)

1. Stlaéte [ & .

* Zobrazi sa den v tyzdni a rezerva¢né Cislo aktualneho dna.
* Za defi je mozné vykonat 1 az 4 nastaveni. [ J

A [ ) |
2. Stlacenim tlagidla [stEcT| vyberiete
v (=00 )

pozadovany den tyzdna a rezervaéné €islo.

A NEXT

A - (NExT)
e Stlacenim tlacidla [secr| sa zmeni rezervaéné Cislo a den v tyZdni.
|| —eli—
C_J L J
3. Stlacte | NEXT |. GOV

* Nastavi sa defi v tyZdni a rezervané Cislo.

. "u a lvONn blikaj.

A

4. Stlacenim tlacidla |si&T| vyberiete poZzadovany rezim.
v

7y
* Stlagenie tlagidla postupne meni nastavenie "QN" alebo "QFF".
v

ON OFF Ziadne
ON TIMER OFF TIMER nastavenie
¢ V pripade, Ze bola uz nastavena rezervacia, zvolenim moznosti "Ziadne nastavenie" sa
rezervacia vymaze.

* Ak je zvolené "Ziadne nastavenie", prejdite na krok 9.

5. Stlaéte | NEXT |.

¢ Nastavi sa rezim ON/OFF TIMER.
o "[OL[ETN]" a Cas blika.
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10.

A
. Stlacenim tlacidla [stET| zvolite pozadovany
v

cas.

« Cas sa da nastavit medzi 0:00 a 23:50 v 10 minutovych
intervaloch.

» Ak sa chcete vratit na nastavenie ¢asu ON/OFF TIMER,

stlacte tlacidlo | BACK |-

* Ak je zvolené nastavenie OFF TIMER, prejdite na krok 9.

. Stlacte | NEXT |.

¢ Nastavi sa ¢as.
o "[RYI[EEA]" a teplota blika.

A

. Stlac¢enim tlacidla [T vyberiete

\4
pozadovanu teplotu.
* Teplota sa da nastavit medzi 10°C a 32°C.
Klimatizacia: Jednotka funguje pri 18°C aj, ked je
nastavena na 10 az 17°C.
Vykurovanie: Jednotka funguje pri 30°C aj, ked je
nastavena na 31 az 32°C.
* Ak sa chcete vratit na nastavenie ¢asu, stlacte

tlacidlo | BACK |-

* Nastavena teplota sa zobrazi len, ak je zapnuté
nastavenie rezimu

. Stlacte | NEXT |.

"E

|

TUE

®

(]
)c

R

O WEEKLY oI

=

M
L)

L]
Ic

]
[ ]

]

L]
[ ]

[

)

)

[

)

)

[ | &) | ]
BACK A NEXT
SELECT
v
C_J L
EIY

* Nastavi sa teplota a prejdete na nastavenie nasledovnej rezervacie.

* Pri dalSom nastavovani opakujte postup od kroku 4.

Stlacenim tlac¢idla ukoncite nastavenie.

* Nezabudnite dialkové ovladanie nasmerovat na vnutornu jednotku, skontrolovat prijimaci ton

a blikanie kontrolky PREVADZKA.

« "[OY[E5WY" sa zobrazi na displeji LCD a je aktivovany rezim prevadzky WEEKLY TIMER.

¢ Kontrolka ¢asovaca TIMER sa rozsvieti.

* \/ytvorena rezervacia a tie isté nastavenia pouzité pre iny den v tyzdni sa mézu jednoducho

kopirovat.
Pozrite si kopirovaci rezim. (strana 26.)
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Rezim prevadzky s tyzdennymi hodinami WEEKLY TIMER

Zobrazenia nastaveni

EAR PRI AL N | N
o]y T e, [ el
) i ' I\ |- c Sbl\_
)
Der a &islo ON/OFF (ZAP./VYP.) Cas Teplota

POZNAMKA
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B Poznamky k rezimu prevadzky WEEKLY TIMER

* Nezabudnite najprv nastavit hodiny na dialkovom ovladaci.

* Den tyzdna, rezim ON/OFF TIMER, ¢as a nastavena teplota (len pre rezim ON TIMER)
sa mézu nastavit pomocou WEEKLY TIMER. Pre ON-TIMER su iné nastavenia zalozené
na nastaveniach tesne pred zacatim prevadzky.

* Tak rezim WEEKLY TIMER ako aj ON/OFF TIMER sa nem6zu pouzivat su¢asne.

Rezim prevadzky ON/OFF TIMER ma prioritu, ak je nastaveny, pricom je WEEKLY TIMER
stale aktivny.

ReZim WEEKLY TIMER prejde do pohotovostného stavu a na LCD sa zobrazi "([@Y[[EI3"-
Ak je ON/OFF TIMER hore, automaticky sa aktivuje WEEKLY TIMER.

* Len &as a nastavena teplota pomocou weekly timer st odoslané [ & .
Weekly timer nastavte len po nastaveni rezimu prevadzky, vykonu ventilatora a smeru
ventilatora.

* \/ypnutie istiCe, porucha elektrického napajania a iné podobné udalosti ukonéia prevadzku
vnutornych hodin vnutornej jednotky. Hodiny resetujte. (strana 8.)

* Tlacidlo [ BACK | sa mOze pouzit len pre nastavenia ¢asu a teploty.
Nemdze sa pouzit na prechod spat’ na rezervacné Cislo.




Kopirovaci rezim

* Rezervacia sa méze kopirovat na nasledovny dalsi def
v tyzdni. Bude sa kopirovat cela rezervacia vybratého

[ON ]G
& [ N
)c| 7
DE
ON N
TUE i
) "
' e

[]

L]
DDD

dnia tyZdna.
1 2 3 4
S S N — : 5 T T T T
[Pondelok] % ‘ ‘ e
 ———— N I W S W S E——
6:00 8:30 17:30 22:00
& 4
1 2 3 4
Utorok P 2 ‘
[‘ orekd % ‘ ‘ 27°C
az  ——— N I W S W S E——
[Piatok] 6:00 8:30 17:30 22:00
1-4: Program 1-4
5: ON (ZAP) 6: OFF (VYP)
7: COPY

1. Stlagte [ & .

2. Skopirovany den v tyzdni potvrd'te

A
stlacenim tlacidla |sect|.
v

3. Stlac¢enim tlacidla | COPY | aktivujte

kopirovaci rezim.

[
[

) ]
) ]

[ | %) (copY]
L [a] [ ]
SELECT

v [ ]
L ] ()

* Bude sa kopirovat cela rezervacia vybratého dna tyzdna.

A
. Stla¢enim tlacidla [s&T| nastavite cielovy den tyzdna.
v
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Rezim prevadzky s tyzdennymi hodinami WEEKLY TIMER
5. Stlaéte [COPY . _

* Rezervacia sa bude kopirovat’ do vybratého dia tyzdna.
Bude sa kopirovat cela rezervacia vybratého dna tyzdna.

* Ak chcete pokraCovat v kopirovani nastaveni inych dni onN Ji6)
tyzdna, opakuijte krok 4 a krok 5. & 0"0 o
. . . {2}
6. Stlacenim tlacidla ukongdite @
nastavenie. o 600
« "@XIEZM]" sa zobrazi na displeji LCD a je aktivovany ! 2

rezim prevadzky WEEKLY TIMER.

]

] L]
[ ] [ ]

C I J[C ]
C I J[C ]
| 2] [copyY]
:] D ]
GOV
Zobrazenia nastaveni
[ON]
3 G @ e
N L2n|
oo [
25 © 1530
Potvrdenie Kopirovanie VloZenie Normalne

POZNAMKA

B Poznamka k rezimu kopirovania
* V rezime kopirovania sa kopiruje cela rezervacia zdrojového dna tyzdna.
V pripade vykonania individualnej zmeny rezervacie fubovolného dna tyzdra po

skopirovani obsahu rezervacii tyzdiia, stladte tlagidlo a zmefite nastavenia
v krokoch reZzimu nastavenia. (strana 23.)
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B Potvrdenie rezervacie

* Rezervacia moze byt potvrdena.

1.

Stlacte [ & .

» Zobrazi sa den v tyzdni a rezervaéné Cislo aktualneho
dia.

A

. Stlaéenim tlaéidla [stecT| vyberiete den v tyzdni

v
a Cislo rezervacie, ktoré sa maju potvrdit’.

A
* Stlacenim tlacidla sa zobrazia detaily rezervacie.
v

* Ak chcete zmenit potvrdené rezervované nastavenia,
zvolte Cislo rezervacie a stlacte tlacidlo | NEXT |-

Rezim nastavenia sa prepne do rezimu nastavenia.
Prejdite na krok 4 rezimu nastavenia. (strana 23.)

. Stlagenim tlagidla ukongite rezim

potvrdenia.

« "(OXIEIMY" sa zobrazi na displeji LCD a je aktivovany
rezim prevadzky WEEKLY TIMER.
* Kontrolka ¢asovaca TIMER sa rozsvieti.

Zobrazenia nastaveni

N -
MON ° } MON , IS.L!U
15:30 i 5

Normalne Potvrdenie

]
DB

[

]

L]

[

)

)

(weexy) () | J
A | [NEXT
SELECT
v

L L

B ZruSenie rezimu prevadzky WEEKLY TIMER

4,

Stlaéte tlaéidlo [WEEKLY|, ak je na displeji LCD zobrazené "[QX\[3=44N]".

« "[OYETMWY" zmizne z LCD.
¢ Kontrolka ¢asovaca (TIMER) zhasne.

* Ak chcete opatovne zapnut rezim prevadzky WEEKLY TIMER, stlacte tlacidlo (WEEKLY | znova.
* Ak je rezervacia deaktivovana pomocou tlaCidla |WEEKLY | aktivovana znova, pouZije sa

posledna vykonana rezervacia.
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Rezim prevadzky s tyzdennymi hodinami WEEKLY TIMER

B Vymazanie rezervacii —

Individualna rezervacia

¢ \/id rezim nastavenia. (strana 23.)
Pri vybere pozadovaného rezimu v kroku 4 v rezime
nastavenia, zvolte "Ziadne nastavenie". Rezervacia
bude vymazana.

Rezervacie pre kazdy den tyzdna
*» Tato funkcia sa mdze pouzit na vymazanie rezervacii
pre kazdy den v tyzdni.

5. Stlaéte [ & |.

[] M []
[] []
i —
7. Drite stlaéené tlacidlo asi 5 sekiind. L L

* Rezervacia zvoleného diia tyzdria bude vymazana. weey) 2] | J

A
6. Pomocou tlacidla [siEr| zvolte den v tyzdni,
v

ktory sa ma zrusit'.

Vsetky rezervacie L) - (NEXT]
v
8. Drzte stlacené tlacidlo |WEEKLY | 5 sekund - =

pri normalnom zobrazeni. e

* Nezabudnite dialkové ovladanie nasmerovat na hlavnu
jednotku a skontrolovat prijimaci ton.

» Tato operacia nie je uc¢inna, ked je nastaveny WEEKLY TIMER.

* \/Setky rezervacie budud vymazané.
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Poznamka Multi systému

Tento systém ma jednu vonkajSiu jednotku pripojenu
k viacerym vnutornym jednotkam.

B Vol'ba rezimu prevadzky

1. S pritomnym ale neaktivhym
nastavenim priority miestnosti

alebo nepritomnym.

AK je v prevadzke viac ako 1 vnutorna jednotka, N

priorita je dana prvej jednotke, ktora bola zapnuta. % @
<)

V tomto pripade nastavte jednotky, ktoré su zapnuté \ s
neskor do toho istého rezimu prevadzky, ako je prva £ i
jednotka. Vonkajsia jednotka

Inak prejdu do pohotovostného stavu a blika
kontrolka PREVADZKA: to neznamena poruchu.

A Miestnost' A C Miestnost C
B Miestnost B D Miestnost D
POZNAMKA

B Poznamky k rezimu prevadzky systému Multi
e Slicasne sa moze pouzivat rezim COOL, DRY a FAN.
* Rezim AUTO automaticky vybera rezim COOL alebo HEAT na zaklade izbove;j teploty.
Preto je pri vybere toho istého rezimu, ako je v miestnosti s prvou zapnutou jednotkou,
k dispozicii rezim AUTO.

/\ UPOZORNENIE

* Normalne ma prioritu rezim prevadzky v miestnosti, kde bola jednotka spustena ako prva,
ale nasledovné situacie su vynimkou, preto si ich zapamatajte.
Ak rezim prevadzky prvej miestnosti je rezim vetrania (FAN Mode), potom pouzitie rezimu
kurenia (HEAT Mode) v lubovolnej miestnosti da prioritu kiireniu (HEAT). V tejto situacii
klimatizacia beziaca v rezime ventilatora FAN prejde do pohotovostného rezimu a kontrolka
PREVADZKA blika.

2. Ak je nastavenie priority miestnosti aktivne.
Vid "Nastavenie prioritnej miestnosti" na nasledujuce;j strane.

Bl Rezim tichého chodu v noci NIGHT QUIET
(K dispozicii len v rezime prevadzky Klimatizacia COOL)

Pokojny rezim v noci NIGHT QUIET vyzaduje pocas instalacie pociatoéné naprogramovanie.

Poradte sa prosim s vasim obchodnym zastupcom alebo predajcom.

Rezim NIGHT QUIET znizuje hlu¢nost' prevadzky vonkajsej jednotky po€as no¢nych hodin,

aby nedochadzalo k obtazovaniu susedov.

* Rezim NIGHT QUIET sa aktivuje, ak teplota klesne 5°C a viac pod najvyssiu teplotu, ktora bola
toho dria zaznamenana. Preto ak rozdiel tepl6t je menej ako 5°C, tato funkcia sa neaktivuje.

* Rezim NIGHT QUIET nepatrne znizuje u¢innost klimatizacie (kurenia) jednotky.
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Poznamka Multi systému
B Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky — OUTDOOR UNIT QUIET (stana 1)

1.

S pritomnym ale neaktivnym nastavenim priority miestnosti alebo nepritomnym.
Ak sa pouziva funkcia prevadzky pokojného chodu vonkajsej jednotky OUTDOOR UNIT QUIET spolu s multisystémom,
nastavte vSetky vnitorné jednotky pomocou ich dialkovych oviadaCov na reZim prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET.
Prirusen prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOINY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY), zrute jecnu z prevadzkovanjch vnitomsh jednotiek pouitmje] dialkoveho ovladaca.
Napriek tomu zostéva zobrazenie prevédzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOUNY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY) na dialkovom ovidati pre ostatné miestnosti.
Odporu¢ame uvolnit véetky miestnosti pouzitim ich dialkovych ovladacov.

. Ak je nastavenie priority miestnosti aktivne.

Vid "Nastavenie prioritnej miestnosti".

B Zablokovanie rezimu klimatizacia COOL/vykurovanie HEAT
(Len pre modely s tepelnym ¢erpadiom)

Zablokovanie rezimu Klimatizacia COOL/vykurovanie HEAT vyZaduje pocas intalacie poCiatocné naprogramovanie. Poradte sa, prosim, s vasim
autorizovanym predajcom. Zablokovanie reZimu klimatizacia COOL/vykurovanie HEAT vyniitene prestavuje jednotku bud do rezimu klimatizdcia COOL
alebo vykurovanie HEAT. Tato funkcia je vhodnd, ak chete nastavit v3etky vnitorné jednotky pripojené k systému Multi do rovnakého rezimu prevadzky.

POZNAMKA

e Zablokovanie rezimu klimatizacia COOL/vykurovanie HEAT sa neda aktivovat spolu s nastavenim prioritnej miestnosti.

B Nastavenie prioritnej miestnosti

Nastavenie prioritnej miestnosti vyZaduje pocas indtalécie pociatocné naprogramovanie. Poradte sa prosim s vasim obchodnym zstupcom alebo predajcom.
Miestnost oznacena ako prioritna prebera prioritu v nasledovnych situaciach.
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1.

Priorita rezimu prevadzky
Ak mé reZim prevadzky prioritnej miestnosti prednost, uZivatel moZe pre ostatné miestnosti zvolit iny reZim prevadzky.
* Miestnost A je v prikladoch prioritna miestnost.

(Priklad)
Ak sa v miestnosti A zvolil rezim COOL (Klimatizacia) pri prevadzke nasledovnych rezimov v miestnostiach B, C a D:
Rezim prevadzky v Stav miestnosti B, C a D, ked je jednotka v miestnosti A
miestnostiach B, Ca D v rezime klimatizacia COOL

COOL alebo DRY alebo FAN | Udrziavany aktualny rezim prevadzky
Jednotka prejde do pohotovostného rezimu Standby.
VYKUROVANIE (HEAT) Prevadzka sa obnovi, ak sa jednotka v miestnosti A zastavi.
Ak je jednotka nastavena do reZimu klimatizacia COOL, prevadzka pokraCuje.
AUTOMATIKA (AUTO) Ak je nastavend do rezimu HEAT (Vykurovanie), vstupuje do pohotovostného
rezimu Standby. Prevadzka sa obnovi, ak sa jednotka v miestnosti A zastavi.

. Priorita, ak sa pouziva prevadzka so zvySenym vykonom POWERFUL.

* Miestnost A je v prikladoch prioritna miestnost.

(Priklad)
V3etky vnutorné jednotky v miestnostiach A, B, C a D st v prevadzke. Ak jednotka v miestnosti A prejde do
rezimu prevadzky so zvy$enym vykonom POWERFUL, prevadzkovy vykon sa koncentruje na miestnost A.
V takom pripade ucinnost klimatizacie (vykurovania) jednotiek v miestnostiach B, C a D sa mdZe nepatrne znizit.

. Priorita pri pouziti prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOJNY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY).

* Miestnost A je v prikladoch prioritna miestnost.

(Priklad)
Prave nastavenim dnotky v miestnosti A na POKOUNU prevédzku Kimatizané zaradenie spusti prevédzku OUTDOOR UNIT QUIET (POKOUNY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY).
Nesmiete nastavovat vSetky prevadzkované vnutorné jednotky do POKOJNEJ (QUIET) prevadzky.



Osetrovanie a Cistenie
& UPOZORNENIE Pred cistenim jednotky nezabudnite jednotku

vypnut’ a vypnite tiez istic.

Jednotky

M Vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka a dialkovy ovladaé

1. Prach utrite suchou jemnou handrou.

M Celny panel

1. Otvorte ¢elny panel.
* Drzte Celny panel za uchytky na dvoch stranach
a otvorte ho.

2. Odoberte celny panel.
« Celny panel otvorte dalej tak, Ze ho postvate bud
dolava alebo doprava a tahate ho smerom k sebe. /
Tak sa odpoji oto¢ny kolik na jednej strane.
* Tym istym spdsobom odpojte hriadel ¢elného panelu
na druhej strane.

2) Potiahnite —
3. Vygistite &elny panel. No——

/-
« Utrite ju jemnou handrou namod&enou vo vode. 1) Zasurite I‘
* Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
¢ \/ pripade umyvania panelu vodou ho utrite suchou
jemnou handrou a nechajte ho po umyti vysusit
v tieni.

— ]

4. Nasad'te ¢elny panel.
* Nastavte hriadele ¢elného panelu na lavej a pravej
stane ¢elného panelu do jednej roviny s drazkami Hriadel &elnéhd
a potom ich celé zatlacte dovnutra. panelu
* Pomaly uzavrite ¢elny panel.

(Stlacte panel na oboch stranach a v strede.) Pero viozte \ﬁ7

do drazky.
Otvor

P

/\ UPOZORNENIE

* Nedotykajte sa kovovych Casti vnutornej jednotky. V pripade dotyku tychto ¢asti moze dojst k urazu.

* Pri odoberani alebo nasadzovani ¢elného panela pouzivajte pevnu a stabilnu stoli¢ku.
Postupujte opatrne.

* Pri odoberani alebo nasadzovani ¢elného panela bezpecne ¢elny panel podoprite rukou,
aby nespadol.

¢ Pri ¢isteni nepouzivajte vodu teplejSiu ako 40C, benzin, petrolej, riedidlo, iné prchavé oleje,
leStiace pripravky, hrubé kefy a iné drsné, brusne materialy a predmety.

* Po vycisteni ¢elny panel opat bezpecne nasadte na spravne miesto.
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Osetrovanie a Cistenie
Filtre

1. Vzduchové filtre vytiahnite.
* Otvorte ¢elny panel.
« Uchytku v strede kazdého vzduchového filtra trochu
zatlacte smerom hore a potom filter vytiahnite smerom

dole.

1 Stlacit

2 Potiahnite smerom dole
3 Vzduchovy filter

2. Odoberte titanio-apatitovy filter na
Cistenie vzduchu s fotokatalytickou
dezodorizaénou funkciou.

* Prichytte zapustené Casti ramu a odopnite 4 uchytky.
Ram filtra
Zapadka
3 Titanio-apatitovy filter na Cistenie

vzduchu s fotokatalytickou
dezodorizacnou funkciou

4 Vzduchovy filter
3. Jednotlivé filtre vycistite alebo vymeiite.

3-1 Vzduchovy filter

3-1-1 Vzduchové filtre umyte vodou alebo
ich vycistite vysavacom.

* Ked prach na filtroch pevne drzi a nie
je lahké ho odstranit, filtre oplachnite
neutralnym &istiacim prostriedkom
rozpustenym vo vlaznej vode a potom
filtre vysuste v tieni.

* odstranite titanio-apatitovy filter na
Cistenie vzduchu s fotokatalytickou
dezodoriza¢nou funkciou.

* \Vzduchové filtre sa doporucuje Cistit
kazdé 2 tyzdne.
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Osetrovanie a Cistenie

3-2 Titanio-apatitovy filter na €istenie vzduchu s fotokatalytickou
dezodorizaénou funkciou

Filter na Cistenie vzduchu s titanio-apatitovou fotokatalytickou dezodoriza¢nou funkciou sa da
obnovit kazdych 6 mesiacov, pokial ho umyjete vodou. Filter doporu¢ujeme vymenit raz za 3 roky.

[Udrzba]

3-2-1 Vysaijte prach a ak je prili$ znecisteny,
namocte ho do teplej vody na asi 10 az
15 minat.

* Pri umyvani vodou filter nikdy nevyberajte
z rdmu.

3-2-2 Po umyti vytraste zvys$nu vodu a filter
nechajte vyschnut’ v tieni.
* Pretoze je material vyrobeny z polyesteru,
filter, ktory zbavujete vody, nezmykajte.
[Vymena]
3-2-3 Vyberte uchytky ramu filtra a filter
vymente za novy.
* Ram filtra neodhadzujte. Pri vymene
titanio-apatitového filtra na Cistenie
vzduchu s fotokatalytickou dezodoriza¢-

nou funkciou sa ram filtra opat’ pouzije.
* Stary filter zlikvidujte ako nehorlavy odpad.

4. Nasadte vzduchovy filter a filter na Eistenie vzduchu
s titnio-apatitovym fotokatalytickym dezodorizaénym
filtrom na pévodné miesto a celny panel uzavrite.

* Vlozte Gchytky filtrov do drazok &elnej mriezky. Celnl
mriezku pomaly uzavrite a stlacte ju v 3 bodoch.
(Jeden na kazdej strane a jeden v strede.)

1 Stlacit '

POZNAMKA

* Prevadzka so znecistenymi filtrami:

(1) neméze deodorizovat vzduch. (2) neméze vycistit vzduch.
(8) ma za nasledok slabé karenie alebo chladenie.  (4) méze sposobit zapach.
* Pri objednavke titanio-apatitovych filtrov na istenie vzduchu s fotokatalytickou dezodorizaénou

funkciou sa poradte so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kpili.
o Stary filter zlikvidujte ako nehorfavy odpad.

Polozka Objednavacie ¢&islo

Titanio-apatitovy filter na Cistenie vzduchu s fotokatalytickou

dezodoriza¢nou funkciou (bez ramu) 1 sada KAF970A46
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Osetrovanie a Cistenie

Kontrola

Skontrolujte zakladru, podstavec a ostatné inStalacie vonkajSej jednotky, ¢i nedoslo k ich
kordzii alebo poskodeniu.

Skontrolujte, ¢i ni€ neblokuje nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnutornej a vonkaj$ej
jednotky.

Skontrolujte, ¢i pocas prevadzky klimatizacie (COOL) alebo odvihéenia (DRY) odpadova voda

bez problémov odteka.

* Ked sa neobjavuje ziadna odpadova voda, unika z vnutornej jednotky pravdepodobne
nejakou netesnostou. V takom pripade zastavte prevadzku jednotky a poradte sa so
servisnou predajniou.

B Pred dlhsim vypnutim

1. Pri peknom pocasi spustite na niekol'ko hodin len ventilator FAN,
aby sa vnutro jednotky vysusilo.

* Stlacte tlacidlo a zvolte rezim prevadzky ventilator FAN.

. ; .. HON/OFF . .
* Stlaenim tlacidla D spustite jednotku.

2. Po ukonéeni prevadzky vypnite isti¢ klimatizacnej jednotky
v miestnosti.

3. Vzduchové filtre vy¢istite a znovu nasad'te.
4. Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

POZNAMKA

* Ak je zapojena multi vonkajsia jednotka, uistite sa, Ze sa pred pouzitim prevadzky
ventilatora FAN v inej miestnosti nepouziva prevadzka kurenia HEAT. (strana 30.)

‘ Doporucujeme pravidelne uskuto¢novat’ udrzbu.

Za urcitych prevadzkovych podmienok sa vnutorna €ast klimatizacnej jednotky méze po niekofkych
ro¢nych obdobiach opotrebovat a vykon jednotky potom klesa. Okrem pravidelného cistenia, ktoré
uskutoCnuje pouzivatel, sa doporuéuje uskuto¢riovat pravidelnu udrzbu, ktort vykona odbornik. Vo veci
Specialnej udrzby sa poradte so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizaéné zariadenie kupili.
Naklady na udrzbu znasa pouzivatel.

Dolezité informacie tykajuce sa pouzitého chladiva.

Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa tyka takzvany Kyoto protokol.
Typ chladiva: R410A

GWP(" hodnota: 1975

() GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)
V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy mézu byt potrebné pravidelné kontroly dniku
chladiva. Skontaktujte sa, prosim, s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.
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Odstranenie poruch

* Tu uvedené upozornenia su klasifikované do dvoch nasledovnych typov.
Podla tohto symptomu vykonajte vhodné opatrenie.

Bez problémov
¢ Nasledujuce pripady nepredstavuju poruchy.

Jednotku mbzete pouzivat aj dale;.

@ Kontrola
? * Predtym ako zavolate servisného technika za u¢elom opravy, znovu prosim

skontrolujte nasledujuce body.

Sklapanie klapiek sa nespusti Je pocut’ zvuk.

okamzite. @ | |TTTTTTTTTTTOTTTTIOTTTTTTTTTTTIOOOC
—————————————————————————————————— W Zvuk ako prud vody

* Klimatizacia nastavuje polohu klapiek. « Tento zvuk sa vytvara, lebo chladivo preteka

Klapky sa €oskoro zaénu pohybovat. klimatizaciou.
* To je zvuk pri €erpani vody do klimatizacie
% a je ho pocut, ak sa voda od¢erpava
z klimatizécie v reZime klimatizacia alebo

odstranovanie vihkosti.
- —— - * Chladivo priteka do klimatizacie aj, ked
Nahle skonci rezim vykurovania klimatizacia nie je v prevadzke, ak si
HEAT a je pocut tiect’ kvapalinu. v &innosti vnutorné jednotky v ostatnych
—————————————————————————————————— miestnostiach.
* Systém sa zbavuje namrazy na vonkajsej
jednotke. Pockajte asi 4 az 12 minut.

B Zvuk vyfukovania

* Tento zvuk sa vytvara, ak je prepnuty prietok
chladiva do klimatizacie.

B Cinkajuci zvuk

* Tento zvuk sa vytvara, ak sa nepatrne
zvacsuje alebo zmenSuje velkost

Jednotka sa nespustila_ klimatizacie nasledkom zmien teploty.

H Ked' ste stlacili tlacidlo "ON/OFF",
okamzite potom sa prevadzka jednotky
zastavila.

B Ked' bol zmeneny rezim prevadzky
jednotky.

« Ugelom je ochrana klimatizaénej jednotky.

Pockajte asi 3 minuty.

&

M Piskajuci zvuk
* Tento zvuk sa vytvara, ak chladivo po¢as
rozmrazovania prudi klimatizaciou.
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Odstranenie poruch

Z vonkajsej jednotky vyteka voda Prevadzka jednotky sa nahle
alebo vystupuje para. prerusi.
“““““““““““““““““ (Kontrolka prevadzky OPERATION
B V rezime prevadzky VYKUROVANIE blika.)
(HEAT) | _______.
* Namraza na vonkajSej jednotke sa v rezime * SU vzduchové filtre Cisté?
rozmrazovania rOZtOpiIa avoda Vyteké alebo . Nezakr}'/va ni¢ nasavanie ani Vyfukovanie
sa odparuje. vzduchu vnutornej ani vonkaj$ej jednotky?
M V rezime KLIMATIZACIA (COOL) alebo ¢ VVzduchové filtre vycistite alebo odstrarite
ODVLHCOVANIE (DRY) vSetky prekazky a vypnite isti€. Potom isti¢
* Vlhkost zo vzduchu sa kondenzaciou na opét zapnite (ON) a skiste oviadat
chladnom povrchu vonkajsej jednotky meni klimatizaénu jednotku pomocou dialkového
na vodu a odteka. ovladaca. Ked kontrolka stéle blika, poradte
sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde
ste klimatizacné zariadenie kupili.
* Su vSetky rezimy prevadzky vnatornych
jednotiek pripojenych k vonkaj$im jednotkam
v multi systéme rovnaké?
Kiimatizaénd jodnotka nepracuje. | | At eiot ety e sty
((Kor.|tr<.)Ika prevadzky OPERATION %e kontrolky blikajd.
nesvieti.) Okrem toho, ak je rezim prevadzky AUTO,

nastavte na okamih rezimy prevadzky

* Nie je vypnuty isti¢ alebo vypalena poistka? véetkych vnatornych jednotiek na COOL

* Nedoslo k poruche elektrického napajania? alebo HEAT a znovu skontrolujte, &i st
* Su v dialkovom ovladaci batérie? kontrolky normalne. Ak po vy33ie uvedenych
« Je Gasovaé nastaveny spravne? krokoch prestali kontrolky blikat, neznamena

to poruchu. (strana 30.)

S A

Po spusteni rezimu vykurovanie
HEAT nevystupuje hned’ horuci
vzduch.

 Klimatizacia sa zahrieva.
Pockajte asi 1 az 4 minuty.
(Systém je skonstruovany pre spustenie
vystupu vzduchu len vtedy, ked dosiahne

urcitu teplotu.)
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Prevadzka jednotky sa nahle
prerusi. (kontrolka prevadzky
OPERATION svieti)

¢ Na ochranu svojho systému méze
klimatizacna jednotka zastavit svoju
prevadzku nasledkom velkého kolisania
napatia v sieti. Jednotka automaticky obnovi

prevadzku asi po 3 minutach.

Z vnutornej jednotky vychadza
hmia.

¢ K tomu méze dojst, ked sa vzduch
v miestnosti ochladi na hmlu studenym
prudom vzduchu pocas rezimu klimatizacie
COOL.

¢ To je v dosledku toho, Ze vzduch v miestnosti
je ochladeny vymennikom tepla a pocas
rezimu prevadzky odmrazovania sa vytvori
hmla.

Dialkovy ovladaé nefunguje
spravne.

W Zobrazenie na diatlkovom ovladaci
Zmizne.

H Citlivost’ dialkového ovladaca je nizka.

B Zobrazenie ma slaby kontrast alebo je
stmavnuté.
B Zobrazenie sa neda ovladat.

* Batérie su vybité a dialkovy ovlada¢ ma
poruchu. Vymerite v8etky batérie za batérie
novej velkosti, AAA.LRO3 (alkalické).
Podrobnosti najdete v Casti "Ako vlozit

batérie" tohto navodu. (strana 7.)

Nedostato¢ny vykon pri
klimatizacii (vykurovani).

¢ SU vzduchové filtre Cisté?

* Nezakryva ni€ nasavanie ani vyfukovanie
vzduchu vnutornej ani vonkaj$ej jednotky?

¢ Je teplota nastavena spravne?
* SuU okna aj dvere uzavreté?
* Je spravne nastaveny prietok vzduchu

a smer prudenia vzduchu?
?a

Neda sa zvolit’ rezim prevadzky
Vykurovanie HEAT aj, ked' je
jednotka model s tepelnym
Cerpadiom.

* Prepnite dvojpolohovy prepina¢ DIP dolava
tak, ako je zobrazené na obrazku nizSie tak,
aby mohol byt pomocou tlacidla volby
rezimu "MODE" zvoleny rezim vykurovania
HEAT.

DIP switch

7
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Odstranenie poruch

ON/OFF TIMER podl'a nastaveni
nefunguje.

¢ Skontrolujte, ¢i ON/OFF TIMER a
WEEKLY TIMER su nastavené sucasne.
Zmeinite alebo zablokujte nastavenia
vo WEEKLY TIMER. (strana 22.)

Vnutorna jednotka zapacha.

e K tomu méze déjst, ked jednotka
absorbovala zapach z miestnosti, nabytku
alebo cigariet a tento zapach vychadza spolu
s prddom vzduchu.

(Ked sa tak stane, doporuc¢ujeme nechat
vnutornud jednotku vycistit technikom.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi
obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie

kupili.)

Vonkajsi ventilator sa otaca
v dobe, ked' klimatizacné
zariadenie nie je v prevadzke.

H Po zastaveni prevadzky

* VVonkajsi ventilator sa otaca aj dalej pocas
asi 60 sekund za ucelom ochrany systému.

B Ked' klimatizaéné zariadenie nie je
v prevadzke

* Ked je vonkajsia teplota prili§ vysoka,
vonkajsi ventilator sa za¢ne otacat za

39

ucelom ochrany systému.
Pocas prevadzky dochadza
k nenormalnemu fungovaniu.

* K poruche klimatiza¢ného zariadenia méze
dojst nasledkom pdsobenia blesku alebo
rozhlasovych vin. Istié¢ vypnite (OFF),
opat ho zapnite (ON) a skuste ovladat
klimatiza€nu jednotku pomocou dialkového

ovladaca.




Odstranenie poruch

‘ Okamzite zavolajte servisného technika. ‘

/\ VAROVANIE

B Ak dbjde k neobvyklému javu (napriklad zapach po spalovani), jednotku zastavte a isti¢ vypnite.
Dalsia prevadzka zariadenia pri neobvyklych podmienkach méze sposobit poruchy, zasiahnutie
elektrickym prddom alebo vznik poziaru.

Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.

B Nikdy sa nesnazte klimatizacnu jednotku sami opravovat alebo upravovat.
Nespravne uskuto¢nena praca méze spbdsobit zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.

Ked sa objavi niektory z nasledovnych priznakov, ihned zavolajte servisného technika.

B Napajaci kabel je neobvykle horuci alebo poSkodeny.

B Pri prevadzke sa ozyvaju neobvyklé zvuky.

B Prevadzka je Casto preruSovana vypadkom istica, Vypnite isti¢ (OFF) a
poistky alebo prudového chranica. ) zavolajte servisného

B Niektory z vypinacov alebo tlacidiel €asto zlyhava. technika.

B Objavil sa zapach po spaleni.

B Z vnutornej jednotky unika voda.

B Po zlyhani elektrického napajania. H Blesk
Klimatiza¢na jednotka automaticky obnovi Ked hrozi, Ze v blizkosti zariadenia méze
prevadzku asi po 3 minatach. Chvilu pockaijte. udriet blesk, zastavte prevadzku a pre ochranu
systému vypnite isti¢ (OFF).

Poziadavky na likvidaciu
Vas$ vyrobok a batérie dodané s ovladac¢om su oznacené tymto symbolom. Tento symbol
znamena, Ze elektrické a elektronické vyrobky ako aj batérie nie je mozné likvidovat
s netriedenym odpadom z domacnosti.
Pre batérie je mozné vytlacit chemicky symbol pod symbol. Tento chemicky symbol
znamena, Ze batéria obsahuje tazké kovy nad urcitu koncentraciu. Mozné chemické
symboly su:

M Pb: olovo (>0,004%)

Systém sa nepokusajte demontovat sami. Demontaz systému, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych

Casti zariadenia méze vykonat’ len kvalifikovany inStalatér a musi prebiehat v sulade s prisluSnymi

miestnymi a narodnymi predpismi.

Jednotky a batérie je nutné likvidovat v $pecialnych zariadeniach na spracovanie odpadu,

¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu.

Tym, Ze zabezpecite, aby tento vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomézete zabranit

pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Preto sa spojte s inStalatérom alebo miestnym uradom, kde mézete ziskat viac informacii.

40




Odstranenie poruch

‘ Diagnostika portch.

Diagnostika portich pomocou dialkového ovlada¢a [

~ ! - L
V sérii vyrobkov ARC452A Casti displeja zobrazenia teploty hlavnej |- 33 N oo
jednotky zobrazuju prislusné kody. 4|/ Lt
1. Ak drzite tladidlo |CANCEL| stlaéené 5 sekund, ‘
v Casti displeja pre teplotu blika kontrolka " 3 ". = M
]
2. Opakovane stlacte tlacidlo [CANCEL|, pokial 0 L]
sa neza¢ne ozyvat’ nepretrzity zvukovy signal. R —
* Zobrazenie kodu sa meni v poradi uvedenom nizSie a i
upozorhuje na zmenu dlhym zvukovym signalom ("pipnutie”). i —
— D —
(— (—
(.
GEIY
KOD VYZNAM
00 NORMALNY
UA KOMBINOVANA PORUCHA VNUTORNEJ A VONKAJSEJ JEDNOTKY
SYSTEM uo NEDOSTATOK CHLADIVA
U2 POKLES NAPATIA ALEBO VYSOKEHO NAPATIA HLAVNEHO OBVODU
U4 PORUCHA PRENOSU (MEDZI VNUTORNOU A VONKAJSOU JEDNOTKOU)
Al PORUCHY RIADIACEJ KARTY PCB VNUTORNEJ JEDNOTKY
. ) A5 KONTROLA VYSOKEHO TALKU ALEBO OCHRANA PRED ZAMRZNUTIM
ggg;g?&': A6 PORUCHA MOTORA VENTILATORA
c4 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
C9 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
EA PORUCHA PREPINANIA CHLADENIA A OHREVU
E1 PORUCHA RIADIACEJ DOSKY
E5 SPUSTENE PRETAZENIE
E6 PORUCHA PRI SPUSTENT KOMPRESORA
E7 PORUCHA JEDNOSMERNEHO MOTORA VENTILATORA
E8 VYSOKY PRUD NA VSTUPE
F3 KONTROLA VYSTUPNEHO POTRUBIA PRI VYSOKEJ TEPLOTE
F6 VYSOKOTLAKOVY OVLADACI CLEN (V CHLADENI)
VONKAJSIA HO PORUCHA SNIMACA
JEDNOTKA H6 ZASTAVENIE PREVADZKY NA ZAKLADE CHYBNEJ POLOHY DETEKENEHO SNIMACA
H8 PORUCHA SNIMACA JEDNOSMERNEHO PRUDU
HO CHYBNY SNIMAC TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
J3 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY VYSTUPNEHO POTRUBIA
J6 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
L3 PORUCHA ELEKTRICKYCH CASTi OHREVU
L4 VYSOKA TEPLOTA V TEPELNOM OBVODE PREVODNIKA
L5 VYSTUPNY VYSOKY PRUD
P4 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY TEPLOTNEHO OBVODU PREVODNIKA
POZNAMKA

1. Kratky zvukovy signal (pipnutie) a dva za sebou idlce zvukové signaly oznamuju neodpovedajice kddy.

2. K zruseniu zobrazenia kédu pridrzte tla€idlo [CANCEL| na dobu 5 sekdnd. Zobrazenie kodu sa
zruSi aj samé, pokial tlacidlo nestlacite po¢as 1 minuty.
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LED NA RIADIACEJ KARTE PCB VONKAJSEJ JEDNOTKY séria 3MXS, 3MKS, 4MXS, 4MKS, 5MXS, 5MKS

ZELENA CERVENA

MIKROPOCITAC
NORMALNY

ZISTENIE PORUCHY

LED-A LED1|LED2|LED3 |LED4 |LED5 DIAGNOSTIKA

D [ [ ([ [ J ® |NORMALNA > KONTROLA VNUTORNEJ JEDNOTKY

OCHRANA PROTI VYSOKEMU TLAKU AKTIVOVANA ALEBO
ZMRAZENA V JEDNOTKE PRI CHODE ALEBO ZASTAVENI
(STANDBY)

2
[ ]
o2
[ ]

* AKTIVOVANE RELE PRETAZENIA ALEBO VYSOKA TEPLOTA
VYPUSTACIEHO POTRUBIA

CHYBNE SPUSTENIE KOMPRESORA

NADPRUD NA VSTUPE

*NENORMALNY STAV TERMISTORA ALEBO CT

SPINACIA SKRINA VYSOKEJ TEPLOTY

VYSOKA TEPLOTA V TEPELNOM OBVODE PREVODNIKA

*VYSOKY PRUD NA VYSTUPE

* NEDOSTATOK CHLADIVA

NiZKE NAPATIE V HLAVNOM OBVODE ALEBO OKAMZITY POKLES
NAPATIA

PORUCHA PREPINANIA MAGNETICKEHO VENTILU

L | e|le| e el e
e ool e e s @
oo @ | el el e e x|

T e | e e el @

PORUCHA MOTORA VENTILATORA

[POZNAMKA 1]

O | W e e e e e e e &
o000 ©6 06000000 O

PORUCHA ELEKTRICKEHO NAPATIA ALEBO [POZNAMKA 2]

POZNAMKA: LEDS5 je k dispozicii len v sérii 5M.

ZELENA |NORMALNE BLIKA
CERVENA |NORMALNE JE VYPNUTA
IS ON (ZAP)

[0 BLIKA

() OFF (VYP)

- IRELEVANTNE
POZNAMKA

1. Elektrické napajanie vypnite a potom zapnite. Ak sa LED opatovne rozsvieti, riadiaca karta
PCB vonkajsej jednotky je chybna.

2. Diagnostika oznac¢ena * sa v niektorych pripadoch nepouziva. Podrobnosti najdete
v servisnom navode.
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